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>r. EUGENIA ZUFFOLI
La gran artista hispano americana, que, aparte de su labor dramática 

actual, tanto se ha distinguido en la interpretación 
de canciones criollas.

S U M A R I O  M U S I C A L

CACHADORA
T A N G O

Tenés un viejo, y pasás por gran señora, 
c]ue le sacás todo el vento 
y lo engañás como a un gil,
Tenés un arte pa’ engrupir a los varones 
que hasta a un gigoló buen mozo 
le sacaste buen botín.
Y  hasta has hecho de un cafiolo remanyado 
un niishé atolondrado que te da lo que pedís.
Con esa cancha, porque no hacé.s un tratado ?
«I,a moderna cachadora o lii terina de ong''iipir».

I I

Cachadora,
cuando te encaiu's u un coso 
ni por bruñía se te pianta ;
.\torranta !
Cachadqra,
recorriste en poco tiempo 
de betón a comisario 
¡Qué de otarios!...
Wrapiresa.
Cheé, Gautier de Puente Alsina, 
ya no andás por las esquinas, 
te paseás en voiturette.

I (bis)
La otra noche caminando por Corrieutes 
te encontraste con el taño 
que al principio te empilchó ¡ 
lo llamaste, pero el taño, ya canchero 
por la biaba que le diste 
se hizo humo en el montón.
Y  otro pipiólo que pagaba copetines
y pa comprarte botines se amuraba hasta el reloj, 
al campanearte pegó un viraje en la esquina, 
y te dijo que «vendría»... pero nunca tnás volvió.

(Se repite Cachadora, etc., etc.)
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LOS T A Ñ O O S  DE M O D A
Los en con irará siem pre

■- en  discos ODE ON
C E L I A  G A M E Z

C A R L IT O S  G A R D E L
C Á T Ü L O  CASTILLO

R O B E R T O  M A ID A
B A C H I C H A

C A N A R O
B I A N C O

I m p r e s i o n a n  s u s  f a m o s o s  t a n g o s  e x c l u s i v a m e n t e  e n

D i s c o s eléctricos

O ó e o n
(El Disco ds la raza)

P í d a l o s  e n  t o d o s  lo s  b u e n o s  e s t a b l e c i m i e n t o s  d e l  r a m o

Bandoneones legítimos alemanes
D E  L A S  A F A M A D A S  M A R C A S

ALFRED ARNOLD (InH-Alfreil u Paul Arnolii)-GARL8FELD-(Alemania)
FABR.CANTES DE LOS MEJORES BANDONEONES Y CONCERTINAS 

QUE USAN EN LA ACTUALIDAD LAS MEJORES ORQUESTAS DEL MUNDO

VOCES DE ACERO 

AFINADAS A MANO

TODOS VARILLADOS 

SUMAMENTE LIVIANOS

De 71 teclas con nácar y 142 voces finísimas de.acero

T e l e g r a m a s :  A l fa  C a r l s f e l d  =  Código: Rudolf Mosse -  B a n c o s  Alemán T r a s a t l á n t i c o .
B a n c o  G e r m á n i c o  d e  la  A m é r i c a  d e l  S u d  =  T e i c h s b a n k  == G l r o - k o n l o

C O R R E S P O N D E N C I A  E N  A L E M Á N ,  E S P A Ñ O L .  F R A N C É S  E I N G L É S

R E D A C

ADMINIS'

U N IÓ

T E L É F O l
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R E D A C C I Ó N  Y EL M1^GO DE MODA Aparece los sábados

a d m in is t r a c ió n  

UNIÓN, 19
SuscRíPciÓM Ú nica: 

Un afto (52 míms.)

TELÉFONO 18903

-----—

PRIMERA Y ÚNICA PUBLICACIÓN ESPAÑOLA EN S l^ ^ IS jB W  S j

Barcelona 29  marzo de 1930 l í

20 ptas.
Número suello: 40 cts.

TEM A S L ÍR IC O S

LA MUSICA DEL PUEBLO
No es en líis compnsiciones clásicas donde !a generalidad 

de ias gentes halla la emoción artística I ,cjs admiradores 
de éstas, están entre los péritos, entre los técnicos de la 
i.Asica.

iSieiidü este arte mi lenguaje de sonidos, los compositores 
:'miados clásicos se expresan con un vocabulario que ci 
pueblo no alcanza a comprender. De ahí que la música de 
c.Aos nunca llegue a 'íer popular, aunque se inspire, en cier- 
¡ '  casos, e’n motivos eminentemente populares.

En los países de habla inglesa ninguna producción ha 
:ilcanzado la popularidad de «Hogar, dulce hogar» {Home, 
S:ceet hofne), y ,-sin embargo, e.sta composición ha sjdo cali­
ficada por los entendidos de trivial y endeble.

¿Hn qué reside entonces su perdurable popularidad? Sin 
duda en su sciitimentalidad honrada y sincera.

Según Tolstoi, la emoción de una canción puede medirse 
por la índole de sentimiento que suscite en el hombre, .siendo 
la mejor prueba de arte comunicar sentimientos de índole 
:)i >ral, tales como el amor al hogar, a la fanii ia, etc. Y  «Ho-

r. dulce hogar» es tiernamente evocadora.
La educación artística tiende a destruir en el hombre la 

ideión por esa música sencilla, conduciéndolo a la admira­
ción de esa que deleita a la minoría culta.

Esta última clase de música debe ser harto difícil de in- 
u i'pretar en todo su valor emotivo si nos atenemos al re- 
•iiltado de la encuesta que describe el Musical Times. La 
pieza escogida fué el «Preludio eu fa menor» de Beethoven, 
debiendo expresar los oventes la idea definitiva que aquella 
música despertaba en ellos.

He aquí las respuestas obtenidas :
«K1 balanceo de las copa^ d.e los árboles, a impulso de un 

¡cuto moderado; bajo los árboles suenan cantos mágicos.»
«Se me apareció una iglesia campestre ; la música re­

medaba un toque de campanas. Al apagarse, me pareció que 
pasaba uu cortejo fúnebre.»

•Un himno de acción de gracias.»
«Un obrero que fabrica algo a golpes, como quien forja 

uu metal ; algo insinúa que siente pereza, como si el sol 
de la tarde inundara el taller. K1 trabajo es agradable.»

«Una vida de trabajo.s, contratiempos y luchas.»
«Jlúsica sagrada ; ofertorio ; un órgano resuena mientras 

se aguarda el cortejo de una boda.»
«Un buque se acerca a! fin de su viaje.»
Todo esto, que habla del poder que tiene la música pava 

sugerir imágenes definidas, expresa asimismo que el compo- 
-sítor no ha logrado plenamente su propósito, que.es el de 
despertar eu el oyente los sentimientos que él experimentara 
cu el instante de la creación. Esto tiene su expUcación en el 
hecho de que la mayoría de los compositores clásicos, fami-

rria

liarizados con las leyes que rigen el contrapunto, componen 
las más complicadas piezas musicales del mismo modo que 
se resuelve un problema matemático : combinando notas e 
instrumentos sobre el pentágrama, sin experimentar emo­
ción directa alguna. No obstante, lo que resulta paradógico, 
el oyente suele experimentar emociones agradables.

vSi hiciéramos idéntica experiencia con una de esas can­
ciones que los entendidos repudian y califican de música para 
profanos, el rc.sultado, seguramente, variaría y, aunque no 
llegásemos a respuestas tan extensas y complicadas, obten­
dríamos al menos más uniformidad en ellas.

Ks que la mú.sica popular se inspir.n en motivos que son 
familiares al pueblo y se apoya con frecuencia en el recurso 
de lo imitativo, co.sa que está vedada al compositor clásico 
a menos que tenga el talento y la discreción de Handel cuan­
do u.só de ese expediente en el «Coro del granizo. Ka indu­
dable que aún la defiende la circunstancia de ejecutarse en el 
medio mismo en que ,se inspira, aumentando su sentimiento 
en momentos excepcionales, toles como aquel en que el e.scri- 
tor Stévenson oyó una versión de «Hogar, dulce hogar». 
Viajaba a bordo de un tren de inmigrantes de Nueva York a 
San Francisco :

«Eu el tren la noche era desapacible e incómoda.
El trueno retumbaba en la atmósfera, y e.sto centríbufa 

a mantenernos desvelados. Un hombre tocó muchos aires 
en el cornetin ; pero no se le  pre.stó atención hasta que empe­
zó a tocar Home, S'i'ccl heme. Fué realmente extraño ob.ser- 
var conio cesaron entonces las conversaciones y los rostros 
,se pu.sieron serios. Ignoro si desde el punto de vista musical 
es buena o mala esta canción ; pero pertenece a esa clase de 
arte que podría definirse diciendo que es un asalto bruta! 
a los sentimientos. Hay que atemperar lo patético por medio 
de la templanza en la expresión. Si uno se revuelca desnudo 
en lo patético, como el autor de Home, S<pcct borne, hará 
llorar a los vecinos con llanto nada varonil, pero todavía no 
estará de.svanecida su emoción cuando se despreciarán a si 
mismu-s y detestarán el motivo de su flaqueza. No se llegó 
a las lágrimas aquella noche porque el experimento quedó 
interrumpido. Un anciano de aspecto severo, que usaba pe­
rilla y ostentaba toda la apariencia sentimental que podría 
esperarse eu un negrero retirado, volvióse de repente hacia 
el músico y le pidió que no siguiera tocando aquella «cosa 
maldita».

Ks cierto qui; esta música a veces resulta desgarradora ; 
que en ocasiones nos pone en contacto con los dolores más 
cruentos y exhiben las miserias humanas, pero también es 
cierto que es la única que conmueve y apasiona a las mu­
chedumbres.

-áZUCENA NIGRO.

;  1 ;
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EN EL MUNDO DE LA «REVUE*

C O M E D I A  M U S I C A L

A h o ra  la  iv ed ette » ... E s  a lta , delgad a. E s  un bacalao  en 
sn tercera  o  c u a rta  en carn ación  hu m an a. S u  v o z  es u n a  flauta 
qnebrada. Y  quebrada en  m u ch os pedazos. E s tá  desnudada—  
n o se. puede d ecir  v estid a— en  dos trozos d e  te la  dim inutos 
lle n as de p in ta s  obscuras. D e v e ra s  ; su  v estid o  p arece  que 
m ira  cu rio sam en te  p or cad a u n o  d e  sus o jo s obscuros...

N o  e s  una m u jer equ itativa , T o d o  e l gén ero  qu e  h a  aho­
rrad o en  e l v estid o , lo  h a  ga stad o  en  u n  som brero d e  ch arro  
m e jica n o  y  e n  una c o la  q u e p arece  avergo n zad a. T an  tím i­
dam en te cae a  la s esp ald as da  la  ved ette .

D ecid id am en te, jam ás rep etiré  lo  qu e  nos dice  e s ta  «ve­
dette» d esco lorida  com o u n  ta lla rín  sin  tu co . S o y  m u y d is­
creto.

P e ro ... ¿ e s  q u e a lg u ie n  sabe lo  que está  d icien d o?

E l  acto r cóm ico es gord o. T od o s su s gu sto s deben se r así 
d e  gordos. T am b ién  su  g ra c ia  es go rd a. N o  m e e x p lic o  p or 
q u é se  r íe  la  g e n te  d e  un hom b re ta n  obesam ente d e sg ra ­
ciado,

L a s  ch icas d e l c o n ju n to  ap arecen  otra  vez, con  sus ojos 
bu rlon es, sus son risas b lan cas y  sus g a le ra s  n egras. L a  mú­
sica  d e l fo x -tro t le s  hace  cosq u illas en  la s p iern as. L o  sé 
porque e llas  r íe n ...

C an tan , bailan.
jA h ,  ju v en tu d , ju v e n tu d !...
L a  cu arta , la  cu a rta  em pezando p or la  izq u ierd a .,. Qui­

siera  b esarle  su  risa . .Su risa , que p arece  un n iñ o  traviesu, 
escapándose sig ilosam en te  de casa...

¿ Y  los o jo s de esa  o tra ?  ¡A h , quién  p u d iera  tom érse'-s 
co m o  si fu e ra n  la s uvas q u e n os sirve n  e n  e l  coclotaill

¿ Y  lo s  rubios cab ello s de e sa  otra  ?
L e  cortaría  un rizo  y  m e h aría  un c ig a rrillo  co n  él. j  Qué 

sen sación  d eliciosa  fum arm e su s cabellos lu b io s  c o n  sabor a
m a n za n illa !

E l  b a ila rín  está  sigu ien d o  los g iros de u n  sa x o fó n  beod-.. 
S e  ríe  con la  p ech era, lu cien d o  -su ])lancura en tre  los labios de 
seda de sus solapas.

U n  arco  de p iern as rueda ante m is  o jo s. V e in te  son risas 
ilu m in an  la  sa la  desde ¡a  p asarela, y  sn  re fle jo  da  u n  brillo  
m etá lico  a  la s p iern as a l a ire , j Q ué g a le ra s  g r a c io s a s ! N u n ca 
m e habia  fija d o  en  e llo  . E s ta s  g a le ra s  de com edia  m usical 
deben  te n er u n  a lm a a leg re , tam b ién  e llas, y  cóm o envidio 
la  fe lic id a d  qu e  tie n en  d e  c o b ija r  lo s  p en sam ien to s de estas 
lin d as ch icas , ru iseñ ores afón icos q u e m e están  grita n d o  un 
fo x -tro t d e  m oda...

N o  m e e x p lic o  p or qué el «chanteur» can ta  q u e odia a la 
«soubrette».

i E s  ta n  sim p á tica ! ¡T ie n e  unos ojo s que p arecen  ima­
n es I...

L a s  c h ic a s  de la s g a le ra s  h a n  ap arecid o en  escen a otra 
v ez . A h ora  se  h an  desnudado e n  otro ton o, p ero  su  risa oo 
ha cam biad o... E s  una sonrisa fija .

E l  «chanteur» siem pre es estdpido. T ie n e  una sonrisa fo r­
zada. Y  tom a su  bastón  con  e l  m ism o adem án  a ristocrático  y  
d esen vu elto  con  qu e  tom aría u n  tro zo  de sa lch ich a . M ala  
caricatu ra  de n n  m al «chanteur» fra n ’̂ és, que usaba fa ja  y  
d ien tes postizos. C ie rto  que la s cam isas ten ían  e tiq u eta  de 
L o n d res y  los tr a je s  acred itaban  u n  cortad or e leg an te .

i  P a ra  qué e x is te n  los «chanteurs» ?
¡ P a ra  que p ien ses en  a lgo , p edazo d e  id io ta !

S í, siem pre te n g o  la  costum bre de h ab lar en  voz a lta . P ie n ­
so  en  v o z  alta.

T ien e  razón  m i m u jer.
S o y  un idiota.
L a  orqu esta  ataca  fu rio sam en te  un pasodohle. H ace  su 

en trad a  la  tip le  cóm ica. E s  b on ita. E s  u n  p oq u ito  go rd a. N o 
im porta. ¡ O lé, o lé, tre s  v ec es  o l é ! E s  la  esposa  d el «chan- 
teur». E s e  to n to  la  h a  en gañ ad o. P e ro  e lla  es una m u je r  va­
lien te. B usca a  la  otra. A h o ra  can ta  que' si la  en cuen tra  le 
p e g a ... ¡B ra v o !

L a  tip le  cóm ica  r ie g a  de son risas e l teatro . L a s  lu ces le  
gu iñ an  p icarescam en te, en  com p lic id ad  con  la s son risas que 
eUa nos d istribu ye, a  lo s  d e  la  fila  cero. T am b ién  b aila . Y  
le v a n ta  la  p iern a  m ás,-arriba d e  la  cabeza.

1 Q “ é  g ra n  cosa una tip le  c ó m ic a !
V erd ad eram en te, u n a  com edia  m u sical de é x ito  debía ser 

in terp retad a  exclu siv am en te  p or tip le s  cóm icas.

Q u isiera  trep arm e en  e sa  la rg a  c a rca ja d a , a' h acer equi­
lib rio  sobre la  a ten ción  d e l público. ¡ Q u é esp ectácu lo  ori­
g in a l y  a trev id o  I Y  cu an d o la  c a rca ja d a  se  extin g u iera  y 
y a  n o en con trara  e n  qué sosten erm e, d e jarm e caer sobre los 
grito.s d el público, en  los q u e rebotaría  com o u n a  pelota de 
gom a, h asta  lle g a r  a l tech o  y  h u ir p or a lgu n a  chim enea...

L a  com edia ha term inado.

A p lausos. L lam a d a s a escena.

A p arecen  en la s tab las u no, dos, tres, cu atro , c in c o  figuras 
sosp echosas cu y o s n om bres corresp on den  a  los qu e  figri an 
com o autores en  los carte les d e  la  «revue».

Salu dos. A rrecian  los aplausos. E n ergú m en os pidiend" 
c 'a b ic !

el

Y  hablan — j n a tu ra lm e n te !— todos aquellos señores. Y  habla 
lu eg o , la  «vedette», y  e l a cto r cóm ico , y  e l «producenr»...

E n  un rin cón  de la  p latea, a  p ie  firm e, e l v erd ad ero  anior 
d e  la  «revue», e l que escrib ió  aquellas dulces m ajad erías que 
se h an  ca n ta d o  en  escen a, so n ríe  avergo n zad o  ante e l espec­
táculo.

L u e g o  sale  a  la  c a lle  m u rm uran do cín icam en te  :
— ¡C o m e d ia ! P u ra  com edia  m u sical...
¡ P o bres diablos I

J. M E N D E Z  Q U IR O G A .

w

DOS BUE
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DOS BUENOS TANGOS DE LOMUTO

N U N C A  M A S
TANGO CANCIÓN

Creación de Carlos Gardel.

R n  una n oche de fa lsa  a legría  
tu s o jo s  c laros v o lv í a  recordar, 

y  en tre los tan gos, e l v in o  y  la  orgía, 
busqué fe b ril tu  recu erd o  m atar.

R eco rd ab a m i d ich a  sin  igu al.
■ Que a  vos so la  m i v id a  con sagré, 

pero in g ra ta  te  fu is te  y  eu  m i m al 

tr iste  y  solo, cobarde, te  lloré.

II

E ras

la  ilu sión  de m i vida, 
toda

m i a leg ría  y  m i pasión.

M ala

y o  q u e te  qu ise  p or buena 

en  tu s d u lces lab ios, nena, 
rae h e  quem ado e l corazón.

Lind a,

in ufiequita  m im osa, 
siem pre,

en m i corazón estás.
N en a,

acordate de la  pena

que m e dió tu  boca, loca, ■
cuand o d ijo  ; ¡ N u n ca m ás 1

I  (bis)

E n tre ,m ilo n g a s  y  tim bas, m i vida 
p asan d o v a  estas horas inquietas, 

de p eu as llen o, e l a lm a oprim ida, 
p álido  e l ro stro  com o u n a  careta.

A rrep en tid a , n un ca v u e lva s, jam ás, 

a  p ed ir desolada m i perdón.

N o  o lv id és que a l decirm e ; n un ca más 
m e d e ja s te , m u jer, s in  c o ra zó n l...

L e tr a  de Os c .\r L O M U T tX  

M úsica de 1' r \.\c isc o  J. L O M U T O .

F . J. L O M U T O

N otable pianista argentino y  e x c e len te  com posi­
tor ; com o ¡o acreditan sus adm irables tangos cA 
toda v e la t, tN unca mdsn, ¡R o sa s ro ja st, ¡M osca  
m tiertat y, de im a m anera especial, ¡Cachadora»: 

u no de los m ejores  tan gos d el m om ento.

ROSA S ROJAS
(XANGO-C.tNCION)

II

Ju n to  a l esp ejo  
d e  u n  tnueblecito 
Q u e den tro  sirve  
D e  tocador.
H a llé  u n a  noche 
V is to sa  p lanta 
D e rosas rojas 
T od a s e n  flor.

in

L a s  supe tuyas 
D esde ese  instante 
P u se m is besos 
E n  cad a flor,
Y  a s í m is  labios 
F u ero n  robando 
P a ra  teñ irse  
D e ro jo  color. ,

V i  que m i a lien to  le jo s  de a ja rla s 
D áb ale  sav ia  para  brotar 
V in o  a s í u n  d ía  q u e com o e n  ellas 
P u se  eu  tu s  labios m i loco  afán.

IV
M as com o todos, bebido e l néctar 
F u is te  buscando para  libar 
N u e v a s  coronas, y  a s í m is flores 
S e  com enzaron a  m architar.

V
M is p ob res labios 
Q u e a n tes h allaban  
E n  esas flotes 
D u lce  v iv ir,
H o y  la s esp iu as 
L o s  v a n  sangrando 
R o jo s  m u y rojos 
M ás q u e e l carm ín.

V I

A l m ism o tiem po 
Q ue en  u n  teatro 
N o m u y le ja n o  
D e p or aquí,
O tra se  tiñ e 

B esan do rosas 
con  que le  adornas 
A q u el carm ín.

L e tr a  d e  A . S E I T T O . 
M úsica de F .  J . LO M U T O .
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C artas

m

OPINION ES T E A T R A L E S

« H A I - K A I “

de am or 

y  de odio

Suponem os que a l ap arecer esta  op in ión, «H ai-Kai>, no 
figu rará  y a  en  los carte les d e l G o y a . E s  m u y poquita  cosa 
para  agu a n ta r m ás d e  och o  días. P e se  a  lo  q u e d ig a  e l crí­
tic o  de «R adio Barcelona», e l  d ía  d el estreno, n o  se  aplaudió 
co n  ca lo r n i  se  desbordó e l  entusiasm o. A l  con trario , logró 
term in arse, gracias a  lo s  esfuerzos— debidam en te apreciados—  
de X a lm a , Juan R ib a , E ia n a  G racia n  y  P e p ita  M árquez.

E l  a u to r d e  la  letra , segu ram en te  es n ovato  en  estos me- 
n e s te ie s  pues se  v é  su  in ocen cia  en  los d iá logos y  en  los 
cuadros. L a  p resen tació n , p robrísim a en tra je s  y  d e c o r a d o s -  
v a  u.sados— co n virtien d o  la  ta n  bom beada «revue» a l estilo 
1931, en un acto  a l estilo  1917. E s to  hace  m u y poco honor a 
«Cinaes».

M ercedes S erós, q u e in terp reta ' su n úm ero com o fin  de 
fie.sta, fuá  aplau dida afectuosam en te, aun qu e el repertorio 
e s  in ferio r a l q u e le habíam os o íd o  o tras veces.

* ...Q uisiera ser cuma la verde  hiedra 
para enroscarm e en la dura piedra de 
l u co razón ..»

M.'CÓ.S DR TERI,IX1̂
In o lvid ab le  P ili  :
« ...T e deseo con  la  fu erza  b ru tal d el am hre».

— (R e c u e r d a s ? , te  d ecía , y  lu e g o :  — « ...T u  ro ja  boquita 

es una ten tación  san grien ta  que m e v u elve  lo co .., ¡n o  puedo 

m á s ! .. .  i n o  p u ed o  m á s i. . .— . Y  sigu ien d o  en la  iló g ica  di­

vaga ción  d e  m i locura segu ía  : «...Sólo tu s  labios, tu s ro jos 

labios ; boca con boca sobre los m íos podrán a p a g a r la  in tensa  
fiebre d e  m is deseos...»

L o  recu erd o  com o si fuera a yer, tú  tenía.s en  la  boca n o sé 

qué palabra c a r iñ o sa ; cuand o yo, p revien d o  ya  e l fin a l de 
m i h ipo tético  sueño, te  d e c ía :  « ...A lgo  se rom pe o se  des­

pedaza en m i corazón, a lg o  a s í com o e l «espíritu  burlón» de 

la s n oches d e  C arrere , m e dice  a l oído ; ¡ N o  p u ed e s e r !

P e ro  a  p esar d e  todo, ¡ no p uedo m ás ¡ Y  te  con fieso mi 
tra g ed ia , la  dolorosa traged ia  de m i pobre y  ham brien to co­

razón : ¡T e  deseo sí, con  toda m i alm a...»  Y  lu e g o ... calm o 

y a , com o acarician d o  una esp eranza qu e  ya  casi sabía impo- 
.sible, te d e c ía :  — « ...L ee  esta  carta , con toda tu a lm a y  m í­

ram e lu ego, com o y o  q u isiera  que m e m iraras siem pre ; di- 
ciéndom e : ¡ S í ! . . .»  P e ro  tu s o jo s  P ili, d ije r o n ;  — . . . ¡ N o

puede se r —  . . . ¡ N o  p u ed e se r !...»

Y  yo, lloran d o risa, d ije , re cu e rd a s? ... —  «N unca p reten ­

das, m irar m u y alto, que e l  so l a veces su ele  cegar...»
Y  tú , raatern aln ien te  tiern a , tea tra lm en te  tr iste  m e d i­

jis te  asi :

- - « . . . ¡ L a  v id a ! . . .  — I Q ué m a la  es la  v id a ...!  —  Y  m e 
d e ja s te ... m iran do idiotam ente la s estre llas de un afiche de 

café.
¡L a  v id a ! . . .  ¡L a  v id a ! ...  ¡q u e  m ala es la v id a ! . . .  E res  

P ili,  u n a  gran  a c tr iz ! ...
Osvald o  C R U Z .

J. SSRRACANT.

a a

«VENUS GENITRIX«
¿ U stedes h an  com ido a lgu n a  v ez , en  una buena m esa, 

arroz de p ollo  .sin p o llo ? ...
E s to  es «V énus G en itrix» .
U n  escen ario  llen o  de m u jeres— in clu so , gu ap as a lg u n a s de 

e llas— , m u ch o decorado, bastan te  ru id o  de m ú sica, lu ces por 
todas p artes, u n  cu erp o  coreo gráfico  form ad o p or m ás de 
c ien  señ oritas y  una serie  de señ ores con ve.stim enta p rehis­
tó rica  que se m u even , g e sticu la n  j ’, a lg u n a s veces, hacen  com o 
qu e  can ta n , y ...  n ad a  m ás.

T o d o  eso  está  m u y b ien , p ero  la  re v ista  n o  aparece por 
p arte  a lg u n a . Y  es que se  está  abusan d o ya  de esta  denom i­
n ación  que, en  E sp añ a , d ig ám o slo  d e  una vez, n o  v ien e  a 
cuento.

L a  re v ista  tea tra l, en  su  v erd ad ero  sign ificad o, está  todavía 
por h acer en  n u estro  p a ís. Q uizá lia y é s , S u g rañ e s y  V e la sco  
se acercaron  a lg o  a  ello , pero, in du dablem ente, n o  llegaron 
a  la rev ista , E ra n  esp ectácu lo s m ás o m enos fastu o so s y nada 
m ás.

Y a  tratarem os en  otra  ocasió n  de n u estro  con cep to  sobre la 
rev ista— qu e  n o  puede ap artarse  jam ás d el m u sic  h a ll y  ha de 
se r e.scrita y  m usicada p o r g e n te  de mu.sic hall— . ¿ E s ta m o s? . .

P o r h o y  hem os d ich o  bastante,

J. T O S T .

a a
A UNA DAMA QUE FUMA 
CIGARRILLOS INGLESES...

Te fuiste. . En el silencio de la sala quedó, 
mezclado con el humo de tu cigarro «chic», 
un eco de tu risa, un eco de tu voz, 
y  una dulcp esperanza allá dentro de mí...

Te fuiste... En la agonía de la tarde otoñal 
las ilusiones nacen para morir después... 
Con tristeza contemplo desde mi ventanal 
esa gente que pasa para ya no volver.

T am p o co tu  h as v en id o ... L a  v id a  te  ha llevado 
p or unos derroteros que y o  n o deseé...
T e  fu is te ... E n  e l am bien te d e  la  sa la  ha flotado 
ese  su ave p erfu m e d e  tu  c ig a rro  in g lé s ....

F l

Ve

Letra

Ju l io  A T IE N Z A .
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F L O R  V E N C I D A
( tanqo milonga)

MI MANTON VERBENERO
(chotis castizo)

I

!sa,

Del Caljaret soy flor, 
soy flor que embriaga 
y ofrezco amor ¡ a ciuicir!
¡ a quien me paga!
De. la vida...
De la vida soy vencida!
De mis labios...
De mis labios el veneno 
mis amantes solicitan 
aunque mis caprichos luego 
les trastorne de dolor 
i Como víctimas de amor!

(Estribillo)

Viviendo así he de pasar 
porque sólo en gozar 
cifro yo mi vida entera. 
Esclava ,soy det placer 
porque yo del querer 
nada puedo ya esperar!

II

A'g del vivir soy flor, 
soy flor de ensueño 
(jue ostenta ufano el que es 
el que es mi dueño!
Y  aunque saben...
Y  aunque saben bien quien soy. 
Se ambicionan...
Se ambicionan mis caricias 
y el amor que yo les dov; 
que son mis caprichos caros 
y es orgullo del señor 
costear tan cara flor!

(d i csM bilto)

III

Eien sé que por seguir 
este sendero ; 
he de hallar el final 
triste que espero.
Por mi vida...
Por mi vida pervertida 
No ha de hacerse...
No ha de hacerse ya aguardar 
y seré la flor vencida ¡ 
y se olvidará mi encanto 
porque una flor sólo fui 
que su aroma perdió al fin I

( d i estribillo)

Letra de LLURBA y H. DE LORENZO 
Música de Agustín BODALO

Aunque ¡i Madrid le pongan 
guardias con pito 
estilo inglés.
Habrá siempre chulapa.s 
(|ue no recuerden 
el Avapiés.
Y  aquí está una servidora 
más castiza que uii Simón, 
que hasta de alegría llora 
cuando se pone el mantón.

(Estribillo)

Mi mantón 
chulapón y pinturero.

Mi mantón
que me llenas de emoción 

Mi mantón
por castizo y verbenei'o 
no sabes lo que te quiero 
prenda de mi corazón.

II

Yo no sé cómo hay chulas 
con el pelito 
a lo garzón 
que bailan dando salto.s 
en las verbenas 
el charlestón.
En lugar de coluinpiar.se 
en los brazos de un chulón 
que la diga al agarrarse 
tápame con tu mantón,

(d i estribillo)

III
Jamás yo quise un novio 
con la trinchera 
toda manché.
Prefiero uno de blusa 
si es que la lleva 
limpia y planché.
Quiere mi novio que lleve 
siempre que salgo el mantón 
pues aunque en la calle nieve 
él tiene calefacción.

(A l estribillo)

L e tra  d e  R am iro  R U IZ  «R aflesj. 

ETnsica d e  A g u st ín  B O D .ALü .

ZA.
■iiinaiiiiiiiiiiiiiiiiiiiMiaHrv-' J
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§aiid
Noficías - Ecos - comentarios...
l í l  pasado lu n es, d ía  24, efectu ó  su  p resen tación  en el P r in ­

cip al Palace el g ra n  n úm ero «South A n ieriean ’s  C liaracter 
D an rers» , en  e l (jne figuran  D e iv o  and D eiva , A iig e lita  R uhio, 
T ito , la  o iq u e sta  típ ica  «Los Porteñüsv, b a jo  la  d irección  del 
m aestro J. R oberto , y  lo s  «A rgentiiiian s R and s, co n  su  cantor 
O scar C arranza.

S e  trata  de una atracción  n ieritís im a, cuya d iversid ad  y  
o rig in alid ad  de tra b a jo  g u stó  en orm em en te a  la  con cu rren cia.

l ili  su p ro gram a de debu t figu raron  lo s  ta n g o s ejecutad os 
por la  orqu esta , «La C u n ip a rs ita i y  «Alm a d e  bohem io» ; a lgu ­
n as danzas in tern acion aies in terp retadas p or D e lv r  y  A n ge lita  
R u b io  ; «Tu vieja» , ta n go  can tado j- ba ilad o r e í  D eivo  ; «Ga­
rufa», can tado p or O scar C arranza y  coreado p or tv>da la  
orcpiesta ; la  ch acayalera  «Por un m al sir.ior», l l  i . ' .n la  «Cruel 
destino», y  el v a ls  «Tu v ie ja  ventana», p or e l m ism o caiitoT, 
acom pañado de la  orquesta,

ITi é-vito fe lic ísim o , p or e l que cabe fe lic ita r  a la em presa 
V  a  todos los artis ta s <iue com ponen d ich a  atracción , q u e no 
dudam os haríí re v iv ir  en este  teatro  los bu enos tiem pos de 
triu n fo  para  la  can ción  am erican a en  n uestra  qu erida  ciudad.

*

Con e l estren o  de la  com edia h ú n gara  «lilaniciuí», dió fin 
a su b rillan te  tem porada en  e l teatro  P rin c ip a l, de Z aragoza, 
la  com pañ ía de la  em in en te a rtista  lin g e n ia  Z ú ffo li.

E n  Jfad rid  se ha celeb rad o  la fiesta  d el Pasodóble. L a  uni­
versa lid a d  mu.sical d el m o tiv o  b é lico  debe a  n uestro genio 
n acion al un tip o  de m archa de un carácter y  una belleza incou- 
fun dib ies.

L a  sim pática fiesta  tu vo  un p ró logo verb al, confiado a  la 
anim ada p alab ra  de l 'e lip e  Sassone.

E l fes tiv a l, p atrocin ado por la  U nión E sp añ o la  de M aestros 
com stituvó un g ra n  é x ito  p a ra  la  orqu esta  d e l P a la cio  de la 
Mú.sica V para  L a ssa lle , su ilustre' director.

ce

E n  honor de la  in te lectu alid ad  ca.stellana, lo  m ás desta­
cad o  de la cual han sid o  estos d ías hu éspedes de n uestra  ciu­
d ad, dió el pasado do m in go  en  el P a lacio  N acion al d e  la  E x p o ­
sición, su segu n d o  co n cierto  e l g lo rio so  O rfeó C ata ’.á, dirigidla 
p or e l m aestro  L u is  M illet.

E ueron  in terp retadas, en tre otras, las be llís im a s cancione> 
• l i l  can t de la seiivera», «M untanyes regalados», «La nina 
bella», «La B alen guera», «E! can t d e is occlls», «Divendrcs 
Sant» y  «La g e n t de fot;a».

C om o en su  con cierto  an terior, el é x ito  fue em ocionante > 
d e fin it iv o ; habiéndose ten id o  q u e rep etir  a lg u n a s ¿ c  la s nom ­
bradas com posiciones.

L a  g ra n  sa la  d el P a lacio  N a cio n al resu ltó  in su ficiente para 
d a r cabida a la  in m en sa m u ltitu d  que se había  con gregad o  coii 
o b jeto  de escuchar a l O rfeó  C atalá  y  re n d ir h o m en aje  a  K, 
in te lectu alid ad  de E sp añ a  p or su  defen sa  de la s cosas de 
C ataluñ a.

La sección de ustedes:
E L  C O R R E O  D E L  l e c t o r :

T am b ién  C h ile  tien e  su «copla» llevada ¡1 la  escen a. E n  el 
teatro  M un dial, ó c  V a lp a ra íso , se  está  rep resen tan do con 
é x ito  la  pieza «La cop la  chilena», o r ig in a l de C aries  C ario a. 
A m ad eo  G on zález v  .Alzamora.

S e  trata de una obra cóm ica, ya  v en ta josam en te  conocida 
en la  cap ita l de la  R ep úb lica .

líl

E n  el C oliseum  acaba de estren arse  la  opereta cinem ato­
gráfica  «El desfile  del amor», que ha con stitu id o  1111 g ra n  éx ito .

T om an  p arte  p rin c ip a l en la  e jecu c ió n  de ia  m ism a lu 
notable  a rlista  Jean n ette  M ac D on ald , y  e l célebre «chanteur» 
—  ¡n o  «chaiisunnier!»— M au rice  C h evalier.

C ’csl aii y/iisic H a ll que }'a ¡ vu- Ics a rtislcs qiii iii'on l le 
/lilis iinpi-cssioné ct je  sa is  f ic r  d 'y  apí-arteniv. —  Jlau rice  
C h evalier.

i -

S e  ha estren ad o  en n u estra  ciu d ad  «La rosa d e l azafrán», 
zarziieia  cu  dos actos, d e  E 'ederico R o m ero y  G u illeriiio  Eer- 
iiáiidez S h a w , m ú sica  de Jacin to  G uerrero.

E l libro  es ex ce len te  y  p ró d ig o  en  situacion es m u sicales. 
L a  m úsica es fácil y  pegadiza a l oído. D e lo  m ejo r que ha e s­
crito  el p op u lar m aestro  G uerrero .

S e  aiiiinciii para  en b rev e  e l e stren o  de la  g ra n  p elícu la  
sonora «R ío R ita», cu yo  p rin cip al p ap el curre a  ca rg o  de la 
ce leb ro  arti.sta Itebé D niiicls.

l>or las referen cias q u e ten em os, es segu ro  que la s m elo­
días V caiito.s de «R ío R ita» se  h arán  p op u lares en  to d a  E-spii- 
ña, ta n  p ron to  se a  dada a con ocer d ich a  p e lícu la , que v iene 
desp ertan d o tan to  in terés en tre  e l e lem en to  cinem atográfico 
p or tratarse  lic una cosa excep cio n al d c l n u e v o  m odism o del 
cinc.

.Vi) d ig a s  miJicn : .D e  esto agua no  íiclicr^». E so  lo hem os 
itU-ho iodos. V algunas v ece s... \ hay que v e r  com o sale e l agua 
de id  c-ajiü/a’! • W . E e n iá n d cz  E ló rcz.

*

.•I. G u e n cr o  {M elilla). -  E n tre g ad as sus cartas.

¡ ’ . de ¡a M . {M adrid). - ¿ (Juiéii le  ha dicho a  u sted  que lo  qui'
m anda son v e rso s? ... ¡V a m o s, n o  nos tom e el pelo!

Francorro (Zaragoza). —  «Adiós tu  v e n tu ra !
A d ió s tu  i lu s ió n ! 
A diós tu s a m o r e s! 
A diós corazón!»

¡A d ió s , qu e  te  v aya  b ie n !

C O M P A D R IT O .

!i.<. iwiiMiMHiwwu: HmuiciwuuMraioaiuMiMHi^ ......... iiini'iriJ.j'.M'; i '  c. ...... .

F . M . «Lo d ivertidat {liarceloius). —  «(Juisicra en con trar tr i-  
o  cuatro  am igu itas o  herm an as m u y liien educadas y  d 
m edian a posición  q u e qu isieran  se r n uestras cuinpañerio 
en p aseos v  dem ás, pero que ten gan  la  su ficien te  fuerza d 
vo lu n tad  para  a ca llar los g r ito s  de am or que su ele  dar • 1 
corazón, y  que u o  p ien sen  m ás que en  d ivertirse . A  ser 
p osib le , de 15 a  18 años.»

/). M entón  (M órkia). —  Entregada su carta,
L u isa  L o ju p  (Barcelona). Pero, L u isa  de m i a lm a ! ¿C óim  

v o v  a  saber todas esas cosas <juc u.sted m e p regu n ta  ? . 
L o s  .sitios q u e acostum bra fre cu en ta r  y  a  dónde v a  los d - 
m in go s u no de los autores de «Chango»... L o  m ás que 
p uedo h acer en  su fav o r, cuand o pase aquel m u ch ach o p< r 
ia  R ed acción , es h a cerle  sabedor d e l in terés que usted e 
tom a p or él. P e ro  le  v e o  m u y poco y , p or otra  p arte , tratán­
dose de un hom bre, apen as si m e fijo  en  e l color de sus «-i- 
bellos, la  e.structura d e  sus d ien tes, e tc ., e tc . Con toña s ' • 
gu rid ad , m e fija ría  m e jo r  eii usted, si la  v iera , pu es, por 1 
h e ch o  de se r m u jer, m e in teresa  in fin itam en te  m ás que 
cu alq u ier hom bre o  m uch ach o, p or com p ositor y  afortunada 
qu e  sea, com o e l qu e  n o s ocupa ¡Q u é  .suerte tien en  id" 
gü ilos hom bres, m am á m ía !

RoberLo T, tllarccloiia). —  «D esearía e n tab lar con ocin iieiu i 
con  a lg u n a  m u jer, soltera o  v iuda, lo  su ficien te  despr.- 
r ju ic ia d a  p a ra  p a sa r a lgun os rato s agra d a b les conjugaiulo 
e l verbo am ar. N o im porta la  edad. E s c r ib ir  a  «Compadrito», 
para  m i nom bre.»

J

iuteft-Pi
Parii

Qaumont-P
Parii

Nedelei
Piris

NouIIH'Ri

Paria

Paramoi
París

C lj(hy-Ps
París

Capítol
Nerteili

Para todo\

EL TA^
EL TAN

EL TAN

EL TAN

VEA US

PRECIOS
SOLICITE
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Qaamotii-Palace
Paria

Hedelalne
París
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París
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París
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París
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III

Aobert-Palace Paramount Frangaif Odion Broglie
Lyon Toulouse Bordean! Haraeilie Strasbourg

¿ P O R  Q U É
todos estos grandes cines de Francia y España han adoptado el equipo IVes/ern 
Electric ?

Por la razón de que el sistema de proyección de film sonoro Western Electric 
es no solamente el primero hasta la fecha, sino también porque ha sido concebido en 
los laboratorios del teléfono BELL, es decir, en la organización más poderosa del 
mundo consagrada a los experimentos y problemas de la acústica.

Es también por la razón de que detrás de cada equipo se halla la fuerza de una 
gran organización, verdadera vanguardia de esta nueva industria.

Todas estas grandes sociedades productoras de films sonoros impresionan con 
este aparato:

Warner Brothers, Fox-Films, Paramount, Metro Goldwyn, United Artists, First 
National, Mal Roach, Christle, Universal, Columbio, Harold Lloyd, Sono-Art, 
Metropolitan Sound Studios, Britlsh and Domintons Films.

Gracias a este sistema que fué utilizado durante tres afloí̂  en los teatros, ha 
adoptado la industria cinematográfica el film sonoro.

Existen hoy en día en el mundo más de tres mil salas de espectáculos equipadas 
con aparatos Western Electric-

Es el modelo tipo por el cual son juzgados todos los demás.
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EL TANGO DE MODA, ¡as canciones del momertto, se\ee y se co]scc\ona.

EL TANGO DE MODA, /es c¿z;zc/o«es ¿/e/mo/ne/tto, es la revista más difundida de cuantas se publican
en Barcelona.

EL TANGO DE MODA, las canciones del momento, entra en todos los hogares donde se rinda culto
al Arte de la Música y de la Poesía.

EL TANGO DE MODA, ¡as canciones del momento, es una publicación de buen gusto, ya sancionada
por los públicos de España y América.

VEA USTED DONDE LE CONVIENE ANUNCIAR 1

DONDE VEA U ST E D  UN PIANO,
O CUALQUIER OTRO INSTRUMENTO,
VERA USTED EL TANGO DE MODA,
LAS CAA^C/OA^£5 DEL MOMENTO.

■o. PRECIOS ECONÓMICOS 
SOLICÍTENSE TARIFAS:

Ayuntamiento de Madrid



EL TANGO DE MODA
las canciones del momento

Deseosos de corresponder a las peticiones de nuestros lectores d« España, ayudando con ello a  la di£uai<te 
de la música americana en nuestro país, serviremos a cuantos lo soliciten las ediciones musicales, legiti­
mas de todas las editoriales radicadas en Buenos Aires (Rivarola, P ^ o tt i, Pirovano, Korn, Geifel, etc., etc.)

cuyos títulos y  precios van a continuación :

C u a n d o  Hora e l  corazón. 
1 y  1.
S o s bueno v o s  tam b ién . 
B aile m o s, pebeta.
¡C o m o  la  quieroI 
¡C a n c h e r o  v ie jo !... 
S iem p re  flor.
M oulln  R o u g e.
C o ra zó n  in g ra to .
C an ción  d e  cun a.
B1 A a  d e  lo s  A ses.
M isa  m a leva .
E Í en cuen tro.
¡Q u é  g ib ria !
A lm a s ge m e la s  
¡.e y e n d a  rea- 
V oy a  c a n ta r  u n  ta n ge . 
B u e n a  ra c h a .
A n s ia s  d e  am or.
L in d a  fra n c e s lta .
Suefio  d e  am or.
P a  q u e  vena.
C o to r r ita  d e  la  su erte. 
L á r g a la  nom ás.
L lé v a te lo  todo.
B u s c a  la b u ro .
¡ P o b re  M anón!...
I .u cee d e  la  tarde- 
: D is fr á z a te  m u ch a c h lU l 

' VenI conm igo.
B ro n c a  n eg ra .
P a lerm o .
P o b re  m in a.
I la já  d e f  barro .
¡A d ió s  q u e te  v a y a  bien! 
P e ro ... y o  sé.
C an ción  m lstonga. 
A rg cn tln lta .
T u s  besos fu e ro n  m ies, 
l 'o b re  fu e llo .
F lo r  d e  o rg ia .
C an ción  re a .
M arion eta.
S efio r co m isarte .
T .  B .  C .
J u eves.
L a  m u ch ach a  d e l c irco. 
O tra  cop a  y  se  acabó. 
P o r  e llo .. .  te n  p iedad. 
H o gar deshech a.

T ,e(*u aa.
M a le v a je .
C om ad re.
F lo r  m a leva .
O o rte so n lla .
E l  flU lm o tan go.
O rg a n ito  d e l su bn rbie .
N o  m e e scrib as .
N o  m e en g afiee  p or fa v o r. 
S e g u í m i con sejo .
S in  tim ón.
G a u ch o  noble.
M en tiroso.
M iío n gu erita .
C o raa ó n  d e  p ied ra .
C o n se jo  d e  m adre.
V e n cid a .
.tte rr iz a n d o .
A ú n  t e  espero.
P a só  la  m in a.
S e r e n a ta  d e  a y e r.
¡ G a u ch a  
¡S ie m p re !...
^..amento p am iieano.
Y o  so y u n  tip o  bien.
R e ite  m u je rc ita . 
C am p aiiean ilo .
A llá  011 e l P a rq u e .
¡A q u e l b eso ...!
V ie jo  tan go.
B a ila  e se  tan go. 
i E h 7 iQ u é  d ecís!...
C a u ta  e l  zo rza l.
S o llo zos.
P o ra  v o s .
'Jb v i  llo ra r .
F r u to  ben dito.
M au la.
P e n ite n cia .
¡ L e  h a n  v is to  con o tra ! 
L á g r im a s  d e  am o r.
¡ H a ra g á n !
N lca n o ra .
A s í  c a n to  yo.
C a rn e  d e  c a b a re t.
¡ E s a  so y yo!
M ie n tra s  rezo n g a  u n  fuelle . 
r>a Ind iad a.
¡P lm ! ¡P a in ! ¡P u m !l 
L a  c a s ita  e s tá  tr is te .

C a s tillo  d e  n a ip e s . '
B a ila r ín  com p ad rito .
D e  regreso .
¡S o y  u n  A rle q u ín !
A m an ecer.
N o  m e h a b ie s  d e  am or.
Y o  m e q u ie ro  d iv e rtir .
H o ra s  so m b rías.
¡V ic to r ia !
B a jo  s i  beso  d e  la  lu n a .
R o sita .
B u e n a  m ano.
¡A d ió s  Ju ven tu d!
¡ A to rra n te !
S áb ad o  d e  G lo ria .
C ach a d a .
J u ra m e n to  d e  hom bre. 
O o stu re rita .
E n g ru p id a .
T a n  g ra n d e  y  ta n  sonso.
¡N en e!
C u lp a s  a je n a s .
C o m p ad rito .
M I dolor.
C o ra zó n  d e  c rio llo .
J u ra m e n to  crio llo .
T e n g o  celos.
Q u em á e s a s  c a r ta s ...
A lm lta  buena.
A q u e lla  c a n tin a  d e  la  R ib era . 
C o c a  y  ch am p án .
G am p a n ita  d e  la  Ig lesia . 
¡V a y a n  sa lien d o!
L o c a  bohem ia.
M ie n tra s  llo ra  e l  tan go.
Q a n tá  m u ch ach lta .
J u s t ic ia  crloU a.
P o b re  m u fiequ lta .
V ie jo  fa ro l.
M o co títa . _
S on  gm p c« .
F lo r  d e  o rg ia .
M a fia n lta s  d e  M o n tm artre  
S e  v a  la  la n c h a . .
¡O ig a  a g e n te!
A q u e lla  boh em ia.
N egro .
¡O h é , m ozo!
P erd ó n , v ie j l ta  m ia .
E s ta  noche m e em b o rrach o

P R E C I O S :

Edición de lujo .......................... l'ó'l ptas. ejemplar. Edición econóínica ..................  ptas. ejemplar.

Mótodo para bandoneón (de R. Brignolo) ..........  2.5‘00 ptas. ejemplar
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